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Vorwort

Der vorliegende Sammelband enthilt drei Aufsitze, die Namen und
Worter oder genauer: Eigennamen und Gemeinnamen unter den
Gesichtspunkten der Eigen- und der Fremdbezeichnung untersu-
chen. Dabei werden unter Eigenbezeichnungen Bezeichnungen ei-
ner Sprachgemeinschaft oder einer Sprache fiir Entititen der jeweils
eigenen Sprachgemeinschaft oder Sprache und unter Fremdbe-
zeichnungen Bezeichnungen einer Sprachgemeinschaft oder einer
Sprache fiir Entititen einer jeweils fremden Sprachgemeinschaft
oder Sprache verstanden. Bezeichnungen, die, im Sinne dieser Defi-
nitionen, weder als Eigen- noch als Fremdbezeichnungen interpre-
tiert werden konnen, werden entweder als Neutral- oder als Gemein-
bezeichnungen bezeichnet.

Von den drei Aufsitzen behandeln die beiden ersten schwer-
punktmiBig Eigen- und Fremdbezeichnungen, der erste solche, die
Figennamen sind, und der zweite solche, die Gemeinnamen sind.
Teilweise allerdings diskutieren sie auch schon Fille, in denen die
Opposition zwischen Eigen- und Fremdbezeichnungen entweder de-
formiert oder aber nur begrenzt oder gar nicht anwendbar ist. Der
dritte Aufsatz schlieBlich thematisiert, vor dem Hintergrund der Op-
position zwischen Eigen- und Fremdbezeichnungen, die Falle, in de-
nen diese Opposition nicht anwendbar ist, mit theoretischer Schwer-
punktsetzung. Dabei unterscheidet er zwei verschiedene Arten sol-
cher Fille: solche, in denen lediglich die bezeichnete Entitit eine
Unterscheidung zwischen Eigenem und Fremdem nicht erlaubt, und
solche, in denen auch die Bezeichnungen eine solche nicht gestat-
ten.

Die drei Aufsitze sind entstanden in der Zeit zwischen dem Friih-
jahr 1993 und dem Frithjahr 1994. Lediglich ein Teil der Anmerkun-
gen sowie einige kleinere Ergdnzungen sind noch jiingeren Datums.
Die letzten stammen aus den ersten Monaten dieses Jahres.

Die Aufsatze sind abgedruckt in der — sich bei den Aufsitzen 2 und
3 aber stark iiberschneidenden — Reihenfolge ihres Entstehens. Gele-
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sen werden miissen sie allerdings nicht unbedingt in dieser Reihen-
folge. Zwar bauen die spiteren ein wenig auf den fritheren oder
dem friheren auf, aber letztlich sind sie inhaltlich durchaus autark
und kénnen deshalb durchaus selbstindig und unabhingig vonein-
ander gelesen werden.

Fir die rechnergestiitzte Erstellung der Druckvorlage danke ich
den Helfern und Mitarbeitern an meinem Lehrstuhl, vor allem Elisa-
beth Cender und Raphael Dammer. Letzterem habe ich insbeson-
dere fir die gewissenhafte und ingenidése Feinarbeit bei der Erstel-
lung der Druckvorlage zu danken. Meinen Mitarbeitern Jan-Claudius
Schiitte, Rainald Bartsch und Ralf Hedwig danke ich vor allem fiir ihr
sorgfiltiges Mitlesen der Korrekturen.

Meiner Frau, Elke Harweg, danke ich fir verschiedene Gespriache
zu den Themen sowie fiir die groBen Freirdiume, die sie meiner Ar-
beit stets verstindnisvoll eingeraumt hat.

Bochum und Witten, im April 1998 Roland Harweg
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